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Coleman O Laidhe (Lee), An Gleann Mor, Cill Chiardin; Side A 17.11.94.
Recorded by Brian O Curnéin (B), 1994.
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As Innis Bearchain mo mhdthair.

[A! Tuigim.]

Oiledn atd thall ansin in aice le Leitir Mdir.

[Sea. Agus u-, céard a thug anseo i?]

Ha? Céard —

[Céard a thug anseo T, meastii no?]

‘By dad’ nil fhios a’m. Is déichi, bhiodh an seanleaid, bhiodh, bhiodh sé ag ceol
anonn ansin, an dtuigeann ti?

[Atha.]

Agus gur, casadh, bhiodh sé ag casadh corrphort ceoil agus casadh le chéile iad.
Is doichi gurb in é an —

[‘Right’.]

Cheapthainn é.

[Atha. Agus u-, b’as an, an teach seo ansin t’athair, ab ea?]

O! sea. Seod é an seanteach a bhi ann ariamh. Seod é an dit ar rugadh é. Bhi a
athair agus a sheanathair sin ann, an dtuigeann ti?

[Mm.]

Bhi.

[Sea.]

Ag goil siar le cupla céad bliain is doichi anois.

[Sea. Agus u-, u-, cén, cén sloinne, thii héin ansin?]

‘Le-’, u-, ‘Lee’, u-, Laidhe.

[Laidhe, sea.]

Mac Ui Laidhe.

[Sea, ‘Lee’, ‘Lee’ i mBéarla.]

‘Lee’ i mBéarla é anois.

[ ‘Coleman Lee’ ansin.]

“Yeah’ ‘Coleman Lee’.

[Agus u-, nil gaol ar bith le Sedn Choilm né an bealach sin né?)

Bhuel nil. Td cleamhnas a’m leis ‘all right’ an dtuigeann tii.

[Atha.]

Mar bhi aint dhom posta ag dreathdir le Sedn Choilm, an dtuigeann ti.



